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Annoranusi. Ctarbs HOCBSILICHA aHAIM3Y YHUBEPCAIBHOTO KoHIenTa-mudonoremsr ELD/OI'OHB, a Takke 0cOOeHHOCTEN ero peHHKap-
HAIMK B COBPEMEHHOM ILIBEICKOM JHCKYypCe. SI3bIKOBBIC CPEACTBA BOILIOMIEHHs KoHIenTa-Mudonoremsr ELD/OI'OHbB pacemoTpeHs! ¢
MO3ULHH JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHH, TUHIBOCEMHOTHKH U YHHUBEPCOJIOTHU. DTUMOIOTMYECKHE U CEMAaHTHIECKUE OCOOEHHOCTH SI3BIKOBBIX
€/IMHUL] aHATU3UPYIOTCS B KOHTEKCTE TEOPUH MU(OIOTHYECKH OPHEHTHPOBAHHOTO CEMHO3HCA.

Knroueguie cnosa: oconn, konyenm-mugonozema, Mughonozuieckoe npoOCMpaHcmeo, NeCeHHbltl OUCKYPC.

CoBpeMeHHas JIUHIBUCTHKA IMPOJOJDKACT HM3Y4aTh CBSI3b
MEXIY S36IKOM U PEUYBI0 C OJIHOM CTOPOHBI M CTPYKTYPOU
MTO3HAHMS, MBICIUTEIFHBIMHA TPOIIECCAMH M CO3HAHHEM C
Ipyrod. YUWTHIBas TaKyl TEHICHINIO, OCOOBI WHTEpecC
BBI3BIBACT MHTETPATTHHOC M3YICHHE SI3bIKA U PEUH KaK JIMHT -
BOKPEATUBHOTO SIBIICHUS, a Takke M3YYCHHE CEMHOTHYC-
CKUX W KOTHUTHBHBIX KQueCTB JIMHTBUCTUYCCKUX CIUHHII,
0003HavaroImux Mudosornieckre HEeHOMEHBI.

Ha pazButune 3TOr0 HampaBlieHUs! OKa3aiu BIHSHUE pa-
00Tl MHOTHX OTCYCCTBEHHBIX M 3apYOCKHBIX ABTOPOB:
C. AckombrioBa, A. Babymikuna, C. Bopkauosa, 1. Tony-
6oBckoii, B. Kapacuka, B. Konecora, E. Kyopsikosoit, JI.
JluxaueBa, B. MacnoBoii, 3. [lonoso#i, 1. Crepuuna, P.
Opymkuna, U. Tomyb6oBckoi, A. Bexxoumnkoi, I'. Komman-
ckoro, A. Kopamnosa, A. Konecnnka, A. JleBuikoro, B.
Kpodra, 1. Kpy3a, P. Jlanrakepa, P. Ixekennodda u ap. B
YaCTHOCTH, TTI0 MHEHHIO A. JICBHIIKOTO, HAIIMOHATBHO-KY JTb-
TypHBIC TEKCTBI, 3aKOAMPOBAHHBIC B MEPBHYHBIX (popMax
HOMMHALMKA KOHLENTOB-MH(OJIOreM U MH(OJIOTHYECKUX
CIICHAPHUCB, OMPEICIIAIOT MEPBUYHYIO CTPYKTYPY MHpa U
BO3MOXHBIE CLIEHAPHH €r0 U3MEHEHHH M TpaHcopMaiui
[5]. B cBoto ouepenp, A. KonecHUK OTMEYAET, YTO JAEKO U~
pOBaHME TEKCTOB C IOMOIIBI0 MH(POJIOTHYECKOro Ipo-
CTpaHCTBa, 0OECTIEYMBAET MPOHUKHOBEHUE B MUP OMpe/ie-
JICHHOTO YPOBHS PEallbHOCTH M a0CTPaKTHOCTH U TE€HEPH-
PYeT B CO3HaHUH S3BIKOBOI JIMIHOCTH 00pa3bl M KOHIICTITHI,
KOTOpbIE SIBIISIFOTCSI «BTOPUYHBIM MHU(oM» [3], KOTOpBIH,
COOTBETCTBCHHO, OTIMYACTCS OT TIEPBHYHOM MATPHUIIBI
MHpa. SI3BIKOBas JTUYHOCTH SBISIETCS CYOBEKTOM CEMHO-
3Hca, OHa MOJIETTPYET MUP WK MUPBL. Pe3yipTaToM Takoro
MOJICIIMPOBAHUS SIBIISIETCS «roJiorpaduyeckuii oopasy, Ko-
TOpBIA TIpeACTaBIsAeT co00M CyOMMMAIINIO JTEKOAUPOBaH-
HOT'O KOHIIENTa-MU(POJIOreMbl U COBPEMEHHOTO MPEICTAaB-
JICHUSI O MHPE W, TAKMM 00pa30oM, MOXKET BOILIOMIATHCS U
MaTePUAIN30BaThCS B JAPYTMX KOJOBBIX CHCTEMax U IHC-
Kypcax. Takum oOpa3zom, Harra 3aada 3aKJIFO4acTCcs B Jie-
KOJIUPOBAaHUH 0a30BBIX KOHIIENITOB PA3IMYHBIX MU(OIOTHU-
YEeCKUX MPOCTPAHCTB M B UCCIICIOBAHUH POIIECCa «HAJIO-
JKCHUS» HAa HEr0 COBPEMCHHOW KapTHHBI MHpPA SI3BIKOBOI
JIUYHOCTH ¥ OTOOPaKEHUS TaKUX KOHIENTOB-MH(OJIOTEM B
COBPEMEHHBIX JIMICKYpPCax, B YaCTHOCTH B COBPEMECHHOM ITe-
ceHHOM JucKypce. COOTBETCTBEHHO, LIENBIO JAHHON CTaThH
MBI BBIOpANI MCCIIEZIOBAaHUE IIBEICKOTO KOHIIETITa-MU(O-
norembl ELD/OT'OHb u ocobGenHoCTEH mporiecca ero Bep-
Oanu3alii B COBPEMEHHOM IIBEJICKOM IIECEHHOM JIHC-
Kypce.

Hecmotpst Ha TO, 4TO COBpEeMEHHAsI HayKa Jaja OTBETHI
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MPaKTHYECKU Ha BCe (DYHIaMEHTAJIbHbBIC BOMPOCHI, Kacaro-
IMeCst IIPOUCXOXKACHUS SBIICHUH IPUPOJIBI, KOTOPBIE OKPY-
JKAIOT YeJIOBEeKa, CaKpaJIbHBIE IIPEACTaBICHHS HAIINX Hpe.-
KOB 00 OKpy»KalolieM MHUpe, KOPPEIUPYIOLIHe ¢ KOHIEH-
TaMH-MH(OJIOreMaMH B COCTaBe OPEBHHX KapTHH MHpa,
OCTAfOTCS 3aKOJJMPOBAaHHBIMH B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX M HA
MO/ICO3HATENIFHOM YPOBHE MPOIOKAIOT BIMSITh HA COMEp-
KaHWCe W MOHUMAHHWEe COBPEMEHHBIX AMUCKYPCOB. TO ecTb,
apXanyHbIe KOHIECTTHI-MU(OIOTEMBI, COCTABIISIONINE SAPO
MH(POIOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, KaK KOHTeHHepa 6a3o-
BBIX aKCHOMATHYECKHX OIMEPATOPOB, CKBO3b MPU3MY KOTO-
PBIX OCYILNECTBISACTCS WHTEPIPETAINS B3aUMOICHCTBHIT
Pa3IMYHBIX CHCTEM/MHPOB, TIOPOXKAAFOT CMBICTIOBEIC TOJIS,
B KOHTEKCTE KOTOPBIX KOIUPYIOTCS U OCMBICIHBAIOTCS aK-
TyaJbHbIC SIBJICHHS COBPeMEHHOCTH [2]. OmHUM U3 Takux
SIBIICHUH SIBJIETCS (PEHOMEH OTHS, O KOTOPOM IIOWET pedb
nanee. CHayaja MBI IpeIIaraeM PaccMOTPETh COBPEMEH-
HbIE BAPHAHTHI TPAKTOBKH JJAHHOTO MOHATHS, YTO, B IEPBYIO
ouepe/ib, PUKCHPYIOTCS B CO3HAHUH S3BIKOBO# JINYHOCTH —
B HAllIEM CJTy4aH, B CO3HAHUH UCTIOJHUTEICH COBPEMEHHBIX
TIECEH.

AHanmu3 MIBEICKUX JIEKCHUKOTPa(hUUeCKUX HCTOYHHUKOB
nokasan, 4ro jnekcema ELD (ot gpes.aums elder, or
npesu.ckary. eldr; mis cpasuenus ucn. eldur, mat. ild u
HOpB. eld) B IBeACKOM s3bIKE HMEET CIIEIYIOIIHE 3HAUCHUS:
1. xumMn4eckas peakuusi rOpeHusi, 2. MeCTo, I/ie MPouc-
XOIUT JaHHasi peakuusi (= laga, flamma = nams, brand =
noxap, bal, brasa = kocrtep, OroHb B eYH WM KAMUHE; CBSI-
3aHHBIE UIIMOMATHYECKHE BhIpakeHns ha manga jarn i elden
= JIOCIIOBHO «JIepKaTh/HMETh MHOTO jKelie3a B OTHE» =
HUMETh MHOTO JIeN); 3. TO, YTO TOPUT OT ITOr0 CBETHT U
rpeer = cBert, Temwio: | alla tre husen var det eld u fonstren;
4. MHCTPYMEHT B X0351iiCTBE, ¢ KOTOPBHIM HAJI0 BECTH cedst
ocropo:kHo: Elden ér en god dréng, men en dalig husbonde
= OroHp — XOpOIIHUH CIIyra, HO TUIOXOM XO35WH; 5. YTO-TO
ONACHOE MPH HEOCTOPOKHOM IOBeJAEHNH, Yalle BCero B
unuomax: «leka med elden» — «urpath ¢ oraem», «Springa,
som om elden vore efter en» — «6bicTpo GexaTh (Tak Kak
OyaTO 3a TOOOI TOHUTCS» OTOHB)», «gjuta olja pa elden» —
«MOJIIMBAThL MAacjio B OroHb», «eld och vatten» — «uepes
OTOHb U BOJy»; 6. B peJIMrHO3HbIH KOHTEKCcTaX — renande
OYMIAIOIIHI OrOHb, provande mpoBepka orHeM: Sasom
eelden proffuar silffuret och vgnen guld, altsd proffuar
Herren hiertan (morosopka); a Tak:ke 0 padoTe WJiu o aeJe,
KOTOpOe «rpoBepsieTcsi oruem»: Hurudana hwars och eens
werk &r thet beprofwar eeldhen (Kor. 3: 13); yunrsiBas 6o-
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JKeCTBEHHOeE MPOUCXO0:K/IeHHe OrHs (CBATOI OrOHb HA aJ1-
Tape) HCMOJIb3YyeTcsl B XyI0’KeCTBEHHBIX CPAaBHEHHSIX:
Culturens heliga eld = CesilueHHbI#H OroHb KyJIbTYpBI; 7.
npeaMeTHI W SIBJIEHHS TOX0KH M0 CBOEMY JeiiCTBHIO
WIN KavyecTBaM Ha JieficTBHe OTHsI, WM CBSI3aHHBIE C
MPOLECCOM I'OpPeHHsi: 00 OTHECTPEILHOM OPY:KUH, APO-
BBIX MexaHH3MaX, ¢eiiepBepkax, 00 aJKOTOJBHBIX
nanutkax: Punschens eld bidrog ej att nedstimma hans
lifsandar ; eldfluga (oroms + myxa) — cmermsuokx; 8. B
HAPO/IHBIX HA3BAHUIX MHOTHX §0JIe3Heil, BHI3IBAIOIINX
JKap WM BOCHAJIeHHE, KOKHbIE NMOBpEXIeHUs (KaK OT
orusi): Antoniuseld sprotusm, den flygande elden,
mjéltbrand = cubupckas s3Ba, (den) heliga elden, den kalla
elden, kallbrand, den vita elden ; 9. koraa peus uzer o 4yB-
CTBaX, COCTOSIHHE JYIIN, SMOIMSIX, YUIHTHIBAsI MOIBHIK-
HOCTb, HTPHBOCTH TJIAMEHH, OCODEHHO O KU3HEHHOI
cuie, MOABHKHOCTH, KU3HEHHOCTH, UTPUBOCTH, PHUTSI-
JK€HUM, JHTY3Ha3Me, BCIbUILYHBOM XapaKTepe, HepaB-
Honyumu: «ta (ga)/fatta eld (for ngt)» — «3axkeuscs ueMm-
To», «vara/bliva/raka/lkomma i eld och laga/lagorn = «eld
och iver» = crpemnenue/«eld och hianforelse» = ouapoBanue
— OBITh MOJHBIM DHTY3Ua3Ma, ropeTh ueM-to: Latt komi eld;
fortjusning, hén forelse. Bondestandets flertal fattar eld for
forslaget; a Takuke o 6J1ecke B riasax: Elden gnistrade utur
de kdmpandes dgon. 10. 06 yMCTBEHHBIX CIOCOOHOCTSIX:
ruOKuil MHTE/VIEKT, cMeKaJika, ¢panTtasus; 11. Yyurel-
Basl COrpeBalolee Ka4ecTBO OTHSI M €ro BCENorJiomarn-
LIYI0 HATYPY YacTO 0 YyBCTBAX, 0 JIIOOBH, Ipy:K0e, cTpa-
cru: «ta (ga)/fatta/f dnga eld» — BaroOuthes: Nér det
kommer eld i gamla hus, sa brinna de héftigare 4n andra; 12.
0 BpETHOM, KI'y4eM KavecTBe N0 CPABHEHHIO C YYB-
cTBOM rHeBa: «ta (ga)/fatta eld» — cratp pasrueBaHHbBIM,
snbiM; «rdka/lkomma/sitta/sta i eld/i eld o. laga/lagor» —
«OBITh pa3rHEBaHHBIM, pa3rHEBaTh KOro-to»: Konungen
fattade eld och nedskref en skarp anmaérkning; Takie B BbI-
paxenusix det tar eld i bla (no) rna, elden kommer i bla (no)
rna, det tar eld i knuten, i alla knutar ; icke kunna kara/skrapa
eld (en) ifrdn sig (ngn annan ) — J0CIOBHO «HE METh BO3-
MOKHOCTH PacYMCTHTh OTOHB Iepes co00i» — OBITh Oecro-
MOIIHBIM, HE IMETH BO3MOKHOCTH YTO-TO CIENAaTh; 13. ObI-
TOBOE HCIOJIb30BAHME /ISl MPUTOTOBJIEHUS MHUIIH HA
OrHe, HA ILIMTE, B MEYH, TyXOBKe, odorpesa u T.1. [8].
BakHO MOJIUepKHYTh, YKA3aHHBIC CBOICTBA JICHOTATa Pac-
CMAaTPHUBAIOTCS KK COJIepIKaHKe BHYTPEHHEH GOpPMBI COOT-
BETCTBYIOIIHMX S3BIKOBBIX 3HAKOB, COBOKYITHOCTBH TMPEIJIO-
JKEHHUH, COCTaBJISIECT JJUIMITUYECKUM HALMOHAJIBbHO-KYJIb-
TypHBIH TeKCT-TIporpamMmy. Taxum o6pa3zoM 6a30BBIMU IPH-
3HaKaMH, 3aKOJIMPOBAaHHBIMU BO BHYTpEHHEW Gopme 1Be/I-
CKOSI3BIYHOM HOMUHaAIMU «eld» ssiusercs: 1. To, 4TO TO-
puT/TpeeT/CBETUT; 2. MONE3HBIN:: OMACHBI HHCTPYMEHT; 3.
OYMILAOIIUH, CBALICHHBIN, Kaparou[uil IpeIMeT WIH sBJe-
HUE; 4. TOT, KTO TOJABMKHBIN, )KUBOM (ITOJIOH JKHU3HH); 5. (00
SMOLMSX) BCIIBUTLYMBBIH, SMOIIMOHATIBHBIN, pa3THEBAHHBIMH,
HEPaBHOJYLIHbIA, YYyBCTBEHHBIA, MONHBIA JHTy3Ha3Ma,
CTPAcTHBIH; 6 (0 yMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH) YMHBIH, CO00-
pa3uTeNbHBIM; 7. Takke OecroMOLIHBIA. BHyTpeHHss
(opma stexcemsl «eld» sBisIeTCs] 0OJIHOM cocTaBsIOIEH HC-
CIIeJlyeMOro KOHILeNTa-MU(OIIOreMbl, MepeiieM Ternepb K
aHaJnM3y ero JMHrBOKYJIBTYPHOTO CJIOS.

BriepBbie ynoMsiHyTo DMIEAOKIOM (KaK OJMH U3 YeThbI-
pex KIIACCHYECKUX DIIEMEHTOB), SIBJICHHE OTHS SIBIISCTCS
LEHTPaJIbHBIM B MHPOBOM MH(OJIOTHU M YIIOMHHAETCS BO
MHOTHX MH(ax 1 JIereHJaX Pa3HbIX HApOIOB, YTO CBSA3AHO C
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NPU3HAHUEM €r0 HECOMHEHHOI'0 OO0KECTBEHHOTO IPOMC-
XOJK/ICHHUS ¥ CUJTBI — OTOHB 3TO U COJTHLIE, U MOJTHHS, a TAKXKe
JyX" 1 O0KECTBa, OJIMLIETBOPSIIOLINE 3TH CHIBL B 1peBHO-
CTH 100BITH OTOHB OBUIO HETIPOCTO, IOTOMY ouar Bcerja Oe-
PEerJIN U TOACPKUBAJIH, Belb O3 OTHS HEBO3MOKHO OBLIO
COTPETHCS WIIH IIPUTOTOBUTH MHUITY. JKepTBEHHBIH OTOHB 3a-
JKHUTAITA, YTOOBI IOYTHUTH TOTUONINX WM YMEPIIHNX JIFO/eH
(c orHS Bce poXKaaeTcsl — B OTHE BCE 3aBepliaeT CBOU Iy Th),
C TIOMOIIIBIO OTHS JKPEIbl OOIIANCh ¢ 6oramMu, 00paInasch
K HUM 32 3aIIUTOMN WJIX MOMOIIBI0. Y KaXXI0TO Hapoja Win
IUIEMEHH OBIIT CBOW OOT WIIH IyX OTHS, KOTOPOMY ITOKJIOHS-
JIUCh, TIPUHOCHIIN JKEPTBHI.

Amnann3 BepOapHbIX uocraced konuenra ELD onmpa-
eTCsl Ha MEXIMCIMIUTMHAPHYIO YHUBEPCOJIOTHYECKYIO0 Me-
TOZOJIOTUIO M OTCTaHBAEMBIX B PaMKax TEOpUH MU]OIIOTH-
YEeCKH OPHEHTHUPOBAHHOTO CEMHO3HMCa MOJEJeH pa3BUTHs
OTKPBITBIX cUCTeM [4], KOTOpbIE YUUTBHIBAIOT AUATICKTHYE-
CKH€ 3aKOHBI OBITHS, YHUBEPCAIbHBIE MEXaHU3MBI Pa3BUTHSA
OTKPBITBIX CHCTEM, MEXaHM3MBI pe)epeHIINN U KOTHUTHUB-
HOU JeSATEeNBHOCTH 4eoBeka. [1oaToMy KoHIENT-Mu(bOIIO-
rema ELD anammsupyetcs kak BepOaIM3UpOBAHHBIN KBAaHT
MH(OIOTHIECKON WHPOPMAINN — HePaAPXUISCKH COTIIACcO-
BaHHas 4YacTh MH(OIOTHYECKOr0 MPOCTPAHCTBA, 4YTO, B
CBOIO OuUepe/ib, COCTABISIET SJCPHYIO YaCTh COOTBETCTBYIO-
LIMX HAIMOHAIBHBIX KapTHH MUPa eBPOIEiCKNX 3THOCOB. B
HepapXU4ecKH OPraHW30BaHHON CHCTEME KOHIICNITOB, CO-
CTaBJISIONIMX KapKac MU(OIOruUecKoro mpocTpaHcTea [4],
Hanbosee 06001eHHBIMI/a0CTPAKTHBIME METaKOHIICTITAMHE
SIBIISIFOTCS] TIPOTHBOTIOCTABIICHHBIE MKy cOOOH KOHIICTITHI
<OKFBOE CYIIIECTBOY». «HEXKMBAs CYIIHOCTHY». | HIIOHMMUYE-
CKHE OTHOCHTEIFHO HUX ME30KOHIICIITHI BHIITOJIHSIOT POJb
OTIPeICTICHHBIX CBSA3HBIX 3JEMEHTOB MEXKIY YHHUBEpPCAIb-
HBIM WH()OPMAIIMOHHBIM II0JIEM HOOC(EPH U HAIIHOHAb-
HOW KyJbTypoil. Takum 00pa3oM, TyT BO3MOYKHBI JIBa ITyTH
TOJNIKOBaHMs yHUBepcaabHOro koHmenta ELD/OI'OHb — ue-
pe3 mapagurMy MErakoHIIENTa «OKHBOE CYILECTBOY», TaKiKe
4yepe3 IMPOTHUBOIOCTABICHHBIH €My KOHILENT «HEXUBas
CYIIHOCTbY.

KoHIienToM Me30ypoBHSI OTHOCHTEJIBHO MEraKOHIIENTa
<OKHMBOE CYIIECTBOY SIBISIETCSl aHTPONOMOP(HOE CYIECTBO
WM CYIIECTBO HEUYEIIOBEYECKOTO MPOUCXOKICHUS, TO €CTh
«mudonoruueckoe cymiecTBoy (IIB. Vitte — yX TpUPOJIbI B
CKaH/IMHABCKO#M Mudonoruu, MH. VAttir; ap.-CKaH/I. Veettr).
Konment «mudomornaeckoe CyIecTBo» SBISETCS CY-
MIEPOPANHATHEIM ~ OTHOCHTEIBHO  STHOCHCHH(DIYSCKIX
CTPYKTYpP MakpoypoBHS. MakpOKOHIIENTHI UMEIOT 0000111a-
IOIIYI0 TPUPOJTy U CHOCOOHBI K ()YHKIIMOHUPOBAHHUIO KaK
JIOMUHAHTBI COOTBETCTBYIOIUX KOHLENTYaJbHO-CEMaHTH-
4yeckux cep, HapuMmep: IyX 3eMIIH, AyX OTHS U TOMY IO-
no6Hoe. KaTakoHIIENThI, BUIOBBIE OTHOCHUTEIILHO MaKpo-
KOHIICNITOB, SIBJISIIOTCS ATHOCTEHM(PUYECKUMU B KapTHHAX
MHpa Pa3HBIX THHTBOOOIINH. OHU TaK)Ke eCTh YaCThI0 KOH-
LENTyaTbHO-CEMAaHTUYECKUX cep B KapTHHE MHpa U Ya-
CTBIO MU(DOJIOTMUECKUX CLIEHApHEB, KOTOPBIE Pa3BOpPAYHBa-
I0TCS. B HALMOHAIFHOM MH(]OJIOTNYECKOM MPOCTPAHCTBE.
KarakoHnenTsl Oonee IeTaIM3MPOBAHBI U COZAEPIKAT HH-
(opmanuro 00 OTJAETBbHBIX pacax, Hapojax, IPpyImax, paco-
BBIX TOATPYINAX, Kak Hampumep. ATHH (CaHCKp.
«OTOHBY) — OOT OTHS B HHAYH3ME, a TAKXKE IMOCITaHHHK, YTO
mepenaBal  KEPTBOIPHHOLICHUE Jrofeld Ooram; ATHU
0OBIYHO M300paXkajH ¢ OTHEHHBIMH BOJIOCAMH BEPXOM Ha
KO3JIC — OH OJIMICTBOPSUT Pa3iH4YHbIe (OPMBI OTHS — KepT-
BEHHEBII OTOHb, TIOMAIITHHIA Or'OHb, TOTpeOabHEIN KOocTep, a
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TaKKe OrOHb BHYTPH KaXJIOrO 4YeJlIOBEKa, OJHAKO dvalle
BCET0 aCCOLIMMPOBAIICS C KEPTBEHHBIM OTHEM M3-3a CBOCH
¢yukipm  nocnannuka, [edect (rpeu.  "Hoeototog,
Hephaistos) — npeBHerpeueckuii 6or orus U Ky3HEYECTBA,
YTO B OTJIMYHUE OT APYTUX OOrOB HE OTKa3bIBAJICS OT (pu3u-
YECKOro Tpyla W MMeJ BIACTh HaJl BYJKaHAMH; Y TPEKOB
Takke Obita 6orwas ['ectust (rped. Eotio) — GoruHs orus,
MOKPOBUTEJIbHHIIA TOMAIIHETO 04Yara, KOTopasi HUKOT/a He
ocrasisuia Onmumir; Papor — B criaBSHCKOH MUGDOIOTHH TyX
OTHSI, CBSI3aHHBIN C KYJIbTOM JIOMAIIIHETr0 0vara u T.J1.

B ckannmraBcKOl MH()OIOTHH B TIEPBYIO OYEpeh CTH-
XHI0O OTHS ONUIETBOpsI Bemukan CypT — BiajbIka
Mycnenbxelima, IIapcTBa OTHS: C Hayalla BpeMEH BO BCEJICH-
HOI He OBUIO HUYEro, KpomMe 4YepHOW Oe3IHBI, MOKa He
CTOJIKHYJIOCh LIapCTBO OTHS C I[APCTBOM Jibaa Hudmbxei-
MOM, TOTJla Ha 3eMJIe 3apOJIIiIach IepBast )KU3Hb — TO €CTh
JUISL IPEBHUX CKaHMHABOB OT'OHB SIBJISIETCS], B TIEPBYIO OYe-
pezib, CAMBOJIOM Hauala )KU3HH, Hadana Mupa. Kpome toro,
BO BpeMs TIOCIIeTHEH OUTBEI, KoTia 60TH OOPOJIUCH TIPOTHB
BEITUKAHOB U 4ynoBuill, CypT, BUIsL, YTO CHJIBI PABHbI, CO-
OpaJ BCIO CBOIO OTHEHHYIO MOIIb U OOPYIIHI €€ Ha 3eMITIO,
TakuM 00pa3oM 3aKOHYHMB ICXATOJNOrMYECKyr0 OMTBY. To
€CTh OTOHB — 3TO U HAYaJIO, U KOHEIl BCEro CYILETO.

OJNMLIETBOPEHHEM OTHSI Y JPEBHUX CKaHAWHABOB OBLIO
Takxke Mudosormieckoe cymectso Benukan Jlorn (Logi,
Loge — mpes.ckana. = orous, ot apesd.uB. loghi, lughi,
HopB.auasekt. loge, ucn. logi, apesu.pus. loga ot repm.
lugan — cpaBHu ¢ cpenH.Bepx.HeM. 1 HeM. lohe, uto mpowuc-
xomut ot repm luhan-, or mazmesp. luk-; cpaBHeH ¢ ar.
lucere, lysa, rpeu. Agvkog; coBpeMeHHBINH mB. «ligay» —
TJIaMsL, IPETIONOKHUTENBHO «ljungeld» = mpeBHee Ha3BaHME
MoJHHH, «ljus» = cBer, «lugn» = MoKo#, crokoiHeii [11])
nim no-Apyromy Xajoru (Halogi — BeIcOKOe miamst), KOTO-
psiii 61 Opatom Kari (Biaanpika Betpa) n Agir (Biagpika
Mopsi) u ceiHoM Fornjotr (forn + jotr = npeBHUiA BenuKaH,
BO3MOKHO UMeeTcst B Bumy mup) u umen sxxery G160 («pac-
KaJIeHHBIC YIiny», mB. «glod» = xap, neun). Jlorn durypu-
pyeT B pacckase o mytemectBud Topa u JIoku B Kpenoctb
Vrrapna-Jloku B MoTyHxeiime, riie OH COpeBHOBAINCS MpPO-
TuB Jloku B moeaanuu msica. Cuiibl ObLIIM PABHBIMH, OJTHAKO
Jloru nornoTUI He TOJIBKO MSICO, HO M KOCTH U JIEPEBSIHHBIH
MOJIHOC, TIOCJIE YeT0 0Ka3a0Ch, YTO OH SBJISICTCS BOILIOLIE-
HHEM CaMOT'0 «JTUKOTO OTHSD».

MHUKPOKOHIIENTH (DPAKTATLHO HOBTOPSIIOT CTPYKTYPY
CBOCH HAJICHCTEMbI U MM TaK)XE XapaKTePHO KOHTEKCTY-
IbHO O00YCJIOBIICHHOE «IPOQUINPOBAHNUE» OTAEIHHOTO
cerMeHTa MX cojaepaHus. MHUKPOKOHLENTaMH OTHOCH-
TEJIBHO KATAKOHIICTITA «IyX OTHS/«OOT OTHS» SIBISOTCS
JIICKPETHBIMH MH(OJIOTHYECKIMHU CYIIECTBAMH, HMEI0-
muMH  AudQepeHInanbHble  OHTOJIOTHYECKUE TPU3HAKH,
WM PacoBbIe TOJAIPYIIbl C YHUKAJIbHBIMH CBOMCTBaMH:
TaK, HarpuMep, HEKOTOPbIE HMCCIEIOBATENH YTBEPXKIAIOT,
yro Jlorn kak MU(OIOTHUECKOE CYIIECTBO MIH JOMAIITHHN
MIOMOIIHHK Vétte CTOHUT PSAAOM C JIPYTMMH PEIKO BHH-
MBIMH, HO HE MEHEE IMOJIC3HBIMH TIEPCOHAKAMU TAKHMMHU KaK
tomte (raom), tuftekalle (momogoii), kullebonde (kpectbsi-
HuH ¢ xoima), ellefolk (sanbduiickuit Hapox), nisse (Modo-
Jo#i THOM, TioMorHuK tomte) u ap. [10].

Ecth Bepcus, o KOTOpoii xyx orus/senukan Jlorn u Gor
obmana JIoku — 3T0 cBS3aHHBIE MEXTY co00i MupHuIecKkue
cyuiectBa. HecMOTpsi Ha CKENITHYECKOE OTHOIIEHHE 0OJIb-
LIMHCTBA YYSHBIX K JAHHOH TEOPUH, HEKOTOPhIE BCE JKE BbI-
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CTYIIAlOT HAa €€ 3alUTy M BBLABUTAIOT CIEAYIOLINE apry-
MeHTBL. Bo-miepBbiX, 00a MMeIOT olliee JaBHO 3a0bIToe
BCEMH apXau4yecKoe IPOHCXOXKICHHE OT BEJIMKAaHOB, BO-
BTOpBIX B «IIpopunianue BENEBBD (Op.-ckana. Voluspa) ro-
BOpHUTCSL O TOM, 4TO JIOKM OyzeT pyKOBOAWUTH KOpaOiIEéM
Harmedap (BMecte ¢ xutemsivu MycriensxeiiMa Ha 60pTy),
KOTOpBIN OyJeT exaTh W3 OTHEHHOTO I[apcTBa HA IOJIe TO-
cienHel OUTBBI. DTOT GakT AenaeT JIOkH HermocpeICTBEHHO
CBSI3aHHBIM CO CTUXHEH OTHs, Bellb B MycCIenbxeliM MOKET
TIOTIACTh TOJIBKO TOT, KTO TIPOMCXOANT U3 OTHCHHON 3€MIITH:
«Torma ckazan Tperuii: «Bcero passllie ObUIa CTpaHa Ha
tore, UMs eil Mycriemuts. DTo CBET/asl M JKapKasi CTpaHa, Bce
B Heli roput u neutaet. M HeT Tyna 1ocTyna Tem, KTo TaM He
’KHBET U HE BEZIET OTTYy1a CBoH pox [6].

Eme onHO 10Ka3aTenbCTBO KPOESTCsl B IIEPBUYHOM «aTH-
(yHKIMM» O0ra BBIXOJIOK, XUTPOCTH M 00MaHa U B TEOPHU
M. MaKoBCKOTr0 0 «MHO>KECTBEHHOH 3THMOJIOTHI, TO €CTh
0 BO3MOXXHOCTH OJHOBPEMECHHOTO CYIIECTBOBAHHS He-
CKOJIPKHX CEMAaCHOJIOTHYECKIX CBSA3EH B NCTOPHSI OTHOTO H
Toro e moHATHs. [lomoOHas Teopus Ga3upyercs Ha Tpen-
TIOJIOKEHUH O TOM, YTO SI3BIYHUKH COOTHOCHIIN OJUH U TOT
JKe TIpeIMET WM SIBIICHUC C Pa3INYHBIMU BEI[AMH, JTHIAMH,
SIBJICHUSIMH, OZTHO M TO e JICHCTBUE CTAHOBHJIOCH HCTOYHH-
KOM MHOT'MX acCOLMalluii B CO3HAHMHU JIpeBHUX Jrojei. Ta-
KM 00pa3oM HCTOKY 3HAYECHHE MOHSITHUS «OOMaH» KPOIOTCS
B CakpaJbHOH chepe 1 UMEIOT HEMOCPEACTBEHHYIO CBSI3b C
MOHATHSIMH «OTOHBY», «TOPETh». ApeB.aHrI. lieJ «oroHe»,
rped. legein «rosoputey, mat. lingua «s3bik», Hem. ligen
«BpaThy; aHrIL. cieHr {0 burn B 3Hauenun «to deceiven, co-
BpeMeHHbIH mB. 10gn «ioxby, ljuga «Bpate», locka «mpu-
Baekate» [1, 179].

Konrent ELD/OT'OHb M0KHO TpakTOBaTh B paMKax Ka-
TETOPHH «HEXHBAsI CYIIHOCTH». Bo MHOTHX peBHUX 001Ie-
CTBEHHBIX 00pa30BaHUAX, B TOM YHCIIC U B JPEBHECKAHIU-
HABCKOM, JIFOJIM Pa3jM4ald MHOTO BHJOB OTHS, MUMEBIINX
paznuyHble PYHKUUH U TPU3HAKU U MPEICTABIISIONIHX, CO-
OTBETCTBEHHO, Pa3Hble MUKPOKOHIEIITHI: TAKMM 00pazoM
«IMKHUI OTOHB» — 9TO COBCEM Jpyrasi CYIIHOCTb 110 CPaBHe-
HHUIO C «JIOMAIIHUM OTHEM» WM «IENeOHBIM OTHEM»; K
TOMY € CYIIECTBOBAJI TaK)KE CBSIEHHBIN OrOHb, IOrpe-
OaJIbHBIN, PUTYAJIbHBII «OTOHB IS HYXM» («need firey, ko-
TOPBIA yrmoMuHaics OpaThsiMd [pUMM ¥ HCIOIB30BAJICS
JUTS JTIe9eHHst ckoTa). Kpome Toro, CTUXus OTHS MOXKET TpakK-
TOBaTh KaK « KUBUTEIbHAS» W OTHOBPEMEHHO KaK «pa3py-
[IUTENTFHASD) CHJIA; OTOHB — IIPOJIUBACT CBET, MYAPOCTH, pa3-
BEHMBAET TEMHOTY HEM3BECTHOCTh M He3HaHue u ap. [9]. To
€CTh, B OOILIEM MOXXHO BBLICJIUTH CJIE/IyIOUINE OCHOBHBIC
NPHU3HAKK JTAHHOTO KOHILENTa-MHU(OIOTEMBI, KOTOPBIE TaK
WM WHAa4Ye MPOSIBISUIMCH B APEBHECKAHJMHABCKON KapTUHE
MHpPa M UMEIOT JINTEPATYPHOE WIIM apXEOoJIOTHYeCKOe MO~
TBEpIK/IeHHUE: 1. (GKHMBOE CYIIECTBOY: yX NPHPO/IBI, JOMAIlI-
HUI TOMOIIHUK Vitte, Bemukan CypT (Ha4aio u KOHEI] Bce-
JIeHHOH), BenukaH Jlorn (OJMIIETBOpEHHE «HETPUpPYyUEH-
HOTO» TUKOTO OTHsI ), 6or JIoku (B3auMOJEHCTBYET C IBYMs
TIPEIBLTY MU TIEPCOHAKaMH, UIMEET OTHOILICHUE K CTUXHHN
OTHS) 2. HEXHBOE CYIIIECTBO»: OTOHb KaK Ha4ajo U KOHeIl
XKH3HH; 3. OBITOBO OTOHB, KOTOPBIH UCIIOJIB3YETCS B XO35IH-
CTBE U peMeciie ; 4. OrOHb = CHMBOJI IOMAIIIHETO YIOTa, Me-
CTO, TJIe COOMPAETCS CEMbSI, YTOOBI COBETOBATHLCSI, TJIE TEILIO
U HaJIeXKHO; 5. CBSIICHHBIH OrOHb: d. OTOHb = OYHIICHHE
(HarpuMep, pUTyas C OTHEM, KOTOPBIi IIPOBOANIIH SIS OUH-
HIeHHs1 HOBOM 3emum, wiu eldsprov = nposepka oruem), b.
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OTOHb = Kpemalys (3aXOpOHEeHUst), C. OTOHb = >KEPTBOIIPH-
HoleHue (crocod nepesady KepTBbl 00raM MmyTeM COoMXOKe-
Hue) [7]. YkazaHHbIe XapaKTEpHCTHKH HMHBEHTAPH30BAHBI
M0 KPUTEPHIO OTPAKECHUE OHTOJIOTMYECKHX (C OrHs
Hayajcsi MUp, OTHEM M 3aKOHYHUTCS), (PyHKIMOHAIbHBIX
(ObITOBOM, CaKpaJbHBIM, JEUEOHBIH, pPa3PyIIUTECILHBIN
OTOHb M T.JI.), AKCHOJOTHYeCKHX (OTOHb — 3TO TEIUIO,
HAJIKHOCTh, €13, 0€30IacCHOCTh) U TeMIOPAIbHO-JI0KA-
THBHBIX (y OTHSI COOMPAETCST COBET, CEMbsI, PEITAIOTCS BO-
TIPOCHI) TIPH3HAKOB.

Korzia B COBpeMEHHbBIX TUCKypCaxX MPOUIPHIBAIOTCS TH-
UYHBIE (MU(OJIIOTHYECKHE) CLIEHAPUH, TO TYT, B 3aBUCHMO-
CTH OT KOHTEKCTA, MOSIBIISIIOTCS OT/IEJIbHBIE CETMEHTHI YKa-
3aHHBIX IUIAHOB, NPO(QHIMPOBAHHbIE ONpEIEICHHbIC MPH-
3HAaKH B CTPYKTYpE 3HAUECHHI COOTBETCTBYIOLIMX S3BIKOBBIX
3HaKOB. B 4acTHOCTH, B COBPEMEHHOM HIBE/ICKOM IIECEHHOM
JIICKYpCe NPOSBIISIIOTCS ClIEAYIOIIHE IPU3Haky: 1. oHTo10-
ruvyeckue (C OTHS HAa4aJCs MHpP, OTHEM M 3aKOHUUTCS) —
oroHb = Hayajo mupa «Vid askens rot, mot himmelen./Ur
ett gap, malstrommars djup,/is och eld, storm och
hav./Begynnelsens tid, urvéirldar tva,/sol och méne, liv och
dod./Urds viv, eldens glod,/ménens ljus, vid tradets foty;
«Skuggor ur tiden, vetrarmegin./Viskar i vinden,
vetrarmegin./Om eld och s, vetrarmegin./Kaoset i
evighetens gap... »; oronb = Ha4aJjo, paccBeT, HajexKIa
«Gryning stundar/tand den eld/Som ger vart skepp nytt livy;
2. (pyHKIHMOHATBHBIE (OBITOBOMW, CAaKpalbHbIH, JTe4eOHBIH,
pa3pyILUTENbHBIA  OTOHB) OroHbL = pa3pylleHHe
«Trummor hors i fjarran/som ekon av en forgangen tid,/da
elden harjade i skogar och hem,/da ljuset forpestade varat
livw; «Drakeld»; orown = yowmiina «Jagade och fallna
frander,/flidda av eld och stal»; orous = mpeaBecTHUK
Parnapéxa «Vargtand och bjérnram,/eld och stal,/brutna
loften, forgiftat land./Blodiga vingar skuggar mark./Sakta
sluter sig Hels hand»; oronn = Haka3anue 60roB, cBepXb-
ecrectBeHHas cuiia «Kom storm, kom eld,/kom bjornfot,
berid sinnex»; orous = putyanbHas JoBymka «Féangad i
elden, ingen vig ut/Huggen och slagen, av runor
bunden./Binder min sjil, min vargbroder./Sjal utan kropp,
kropp utan sjél»; oroun ropuT B riasax = ayyBctBo «Eldens
starka ljus branner i mina dgon,/likt tornets sting en gang
brinty; «Eld och rimfrost &r i dina 6gon/ar du kvinna eller
rdv?»; oroub = sipoctb (bepcepk — TeMHast Aymia ¢ rops-
muM orHeM B ayie) «Vargagrin och bjérnram,/en bérsérks
raseri./Skugglika sjdlar med blanad eld,/graben forlost i
manens Skeny»; oroun = 6016 «Smértar som eld/Minnenom
livet som var»; orounb = meuer kak six «Kéanner giftet som
gor verkan det brinner som en eldy»; 3. akcuosioruyeckue
(OTOHB — 3TO TEIUI0, HAJIGKHOCTh, €/1a, 0€30MaCHOCTh U T.II.
) — oroub = ounmenne «Eld sa ren, brinner kottet »; «
Samlar tanke och sinne,/vintar solens fall,/en reningens
eld/bergets kristall»; orous = ounieHHe H 0CBOOOKICHHUA
ot okoB «Ken, den forodande elden,/for rening och bojor
brustnay; «Nér elden i din sjil brinner tarar gér dig blind,/Ar
det morkt dr det vitt?»; «Odins glittrande 6ga,/forlost ur
vargstenen./Férening av sjélen,/sjélars rening i eld./Fogade
samman u 6d ets vav,/sjalars rening i eld»; «Reningens eld
flammar/6ver land och hav/Regnet faller over Midgard, /etter
spolas  bort./Skéljer  heliga  stenar;/Renar  lundars
mark./Solens stralar vicker liv/i hjértats drrade mull./Den
falnande gloden/flammar ater upp/Reningens eld/brinner
6ver land och hav./I var man och kvinnas sjal,/en renande
eld»; oronn = xu3ub «Vagor, sinker draken i morker,
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slicker dess eld/Stormen, river och sliter i seglet, splittrar
tré» (BOJHBI MOTYIIWITH JKU3HB) ; OTCYTCTBHE OTHS = OT-
cyrcerBue xu3HM «Snon har fallit 6ver tysta landskap/Inga
eldar i landet brinner/Inga ménniskor pa heden synas/Endast
vargens yl i fjarran hors»; orons = Hajexna, Masik B Ty-
mane Oesnazexxnocrn «Dessa vindar fra n glomda tider/en
eld i tusenfaldig dimmay ; cosckeHHe JOIKH = 3aX0pOHe-
Hus, myTs K Baabxamre «Den fallnes skepp driver for
vind»; «Tard till aska av elden,/hans sista fard over himlens
rand/pé Bifrost fram mot Odens hall»; oroun = nomaminee
Tem10 M Boconomunanus «Om ensamheten kinns for tung
om inte mjodet ger dig trost/Sa lagg dig vid en eld sa varm
sa minns du varmen fran mitt brosty; «l skymningens glitter
drakskeppet flammar/P4 dyster och sorgsen ritt 6ver vag/Ja,
hon seglar sa stolt emot horisonten/Mot solskivans sista
slamtande ljus./Med ett segel av eld nu stormannen far/Mot
vila i skymningens land/Ja, ett segel av eld sénder kungen
mot Asgérd/Platsen for heder och hjiltarnas landy; orous =
Bospo:kaenne «Vi ska finna dig bodel innan vintern blir
var,/vi ska maétta var hunger en dag./Eldar ma brinna av
nyvunna slag,/illgdrningsmannar forgas./Kungar skall ater
fa trada i lag»; orons = mecthb «Kan du se min eld kan du se
var glod/Kan du kénna deras ldngtan mina vargar vittrar
dod/Kan du se min virld sé 6delagt/Nu véntar seger véntar
hamnden av de liv som du har bragt»; oroun = 3ammura
«Reid kallar jag for skydd./Eld, Iuft, vatten och jord,/Gifu
for of fer och/gava,/i bergets djup»; «Sida vid sida min
broder och skéld/Natten tycks aldrig ta slut/Lat barnen fa
soka till eldarnas skydd/Fran fiendens lansar och spjut»;
oroub = mut «Jag finns dar om du ber att bara elden som
var skold,/Bringa viarme &t din brynja lata vargen kénna
kold»; oronn = marusi, pyns! (oroas CypTta BbDKET PYHbI)
«Kristallens  ljus/blindade min syn./Ett vibrerande
dan/fyllde varlden./Surts eld slog ur jorden./Glédande runor
sveddes bort»; «Danande roster stiger sakta upp,/Bilder fran
sjalens dndlésa brunn./Frodrivna vésen, visdomens eld, | den
svartaste jord.../Vid askens rot, mot himmelen./Runor star
att finna, i bladens skuggor. | barken estad, en linje av eld, |
ovan och neden, blinder den sig sjdlv»; orous = myapoctb
«Frodrivna vésen, visdomens eld, | den svartaste jord...»;
oronb = 11060Bb «Nér som jag dina 6gon fick se/Det tindes
opp en kérlekseld i migy; «Kénslor &r som vind i eld/Jag gav
all min saknad/Du brann och skénkte mig din kérlek/l min
svara stundy; oronn = J11000Bb K poaune «Dér brinner jag
forutan glod, dér vaxer jag mig stark/Brynjan min for motsta
slag 4 aldrig tar jag mark/Karlek till vart fosterland ger kraft
och mod till mén/Heder till vart kira folk dar eldar brinner
dn»; OroHb = eIMHCTBeHHOeE yTemenue «fast gammal man
ger ingen trost/eld och ligor slicker torsty; 4. Temmo-
PAJTBbHO-TOKATHUBHLIX — OTHb = MECTO Y KOTOPOIO coou-
paTcsa JIOAU COBETOBATLCS, BCIIOMHUHATL IpPOHLIOE
«Horn sjunger samman i vinden,/sorgesanger och minnen
kvids,/binds samman vid eldens viar me,/vivs in i folkets
hjartan»; u pacckasbiBaTh HeTopuu «Fangad i elden, ingen
védg ut./Huggen och slagen, av runor bunden./Binder min
sjél, min vargbroder./Sjél utan kropp, kropp utan sjdl»; «I
aftersundens timma sittandes invid/Sovrumshéardens gyllne
eld/En saga ond och mork/fortdljs/Om de som uti myren
bO)); Y Orusl HAPUT TUHIMHA, 3TO HAACKHOC 3AIIIUIIICHHOC
mecro «Sov nu, lilla vinnen min/Drom ett litet sinnes
drommar/Vid elden stillhet rdder/Hér ditt folk vakar 6ver
dig»; oronb MpUCYTCTBYET TaM, Ie peliaercsi cyanbda
«Blickarna sinks/D& marken den dréinks/Stillsam #r/Odets
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sang/l eldarnas sken till/Skuggornas da ns/Se slutet i
korpdgas blick».

Takum 006pa3oM, MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOA, YTO CPEIH TITy-
OWHHBIX JIMHI'BOKYJIbTYPHBIX TIPH3HAKOB JPEBHECKAH MHA-
cbkoro kosrenra-mugonoreMsl ELD/OI'OHb Mbl MOxeM
HaOJIOAATh  CIEAYIONME CMBICJIOBBIC COCTABIIIOLINE:
OTOHb = HayaJo W KOHEI JKM3HH U MUpa ; OTOHb = CHMBOJI
JIOMAITHETO YIOTa, MECTO, TJIe COOMPACTCS CEMbSI, YTOOBI CO-
BETOBAThCS, TIE TEIUIO M HAJEKHO, TS PaCCKa3BbIBAIOTCS UC-
TOPHUH O JPEBHHUX, 3a0BITEIX BPEMEHAX; OTOHb = OYHIICHHE,
0CBOOOKIEHHE OT OKOB, OTOHb = KpeMalius (3aXOpOHEHHE),
COMOKEHHE JIOJIKH = Iy Th K Basbxasiie, oroHb IpUCyTCTBYET
TaM, TJe pemaercs cyib0a, OroHb = Marus, pyHbl, OTOHb =

IIIMT, 3aI[UTa, OTOHb = BO3POXKIICHUE, HO TAKIKE U IPEIBECT-
Huk Parnapéka, paspymenwe. Kpome TOro, Mbl BUIUM
TaKKe TMPHU3HAKU, KOTOPHIC MOACO3HATECIHHO HAKJIAIbIBa-
10TCsI (Ha M3HAYATBHBIC, BBIICYIOMSIHYThIC) I3BIKOBOI JINY-
HOCTBIO HCIOJHUTENCH, YUUThIBas 3HAYCHUC M BHYTPCH-
HIOIO ()OPMY COBpPEMEHHOM JIEKCEMBI «eld»: OroHb = )KH3Hb,
JKM3HEHHAs CHJIa, OTOHb = ¢IMHCTBCHHOE YTCIICHHUE, OTOHB
= DMOIMM W YyBCTBa (JIFOOOBB, SIPOCTh, MECTh, HAIEKNA,
00I1b), OTOHD = JIIOOOBH K poanHe. Hamre nanpHeiee uc-
ClleIoBaHue OyIET MOCBSAIICHO aHAIN3Y S3BIKOBBIX CPEICTB
pomtomnienus konuenra ELD/OI'OHb B coBpeMeHHBIX IHC-
Kypcax, a TaK)ke KOHIIETITOB-MU(OJIOreM, KOTOpbIe 0003Ha-
YaroT IPyrUe MPUPOTHBIC CTHXHU.
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Mythological concept ELD/FIRE in modern Swedish song discourse

A. V. Gusar

Abstract. The article is devoted to analysis of basic mythological concept ELD/FIRE and to studding of its incarnations in modern song
discourse, namely, in Swedish modern discourse. Language means representing the concept ELD/FIRE are tackled within the framework
of linguocultural studies, linguo-semiotics and universological studies. Etymological and semantic features of the corresponding
designation units are analyzed in the context of myth-oriented semiosis theory.

Keywords: fire, mythic space, mythological concept, musical discourse.
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